INSTALACE TVRZENEHO SKLA
Step 1:
Krok 1:

ENG: Make sure to wash your hands before you start the procedure. Next, clean the surface of the
device with cleaning cloths attached to the kit. First, use wet cloth to remove any dirt. Then use the
dry cloth to polish the surface of the device. You can also use cleaning stickers to clean it from any
dust particles on the screen for the best results.

PL: Przed rozpoczeciem aplikacji szkta umyj doktadnie rece. W pierwszej kolejnosci przetrzyj
powierzchnie ekranu urzgdzenia mokrg Sciereczka dotgczong do zestawu w celu usuniecia
zanieczyszczen. Nastepnie przetrzyj ekran suchg Sciereczkg w celu wypolerowania powierzchni.
Mozesz takze uzy¢ zestawu naklejek czyszczgcych do usuniecia drobinek kurzu z ekranu dla
najlepszego efektu.

CZ: Pfed zahajenim aplikace skla na displej si dikladné umyijte ruce. Nejprve ocCistéte povrch obrazovky
zatizeni vlhkym hadfikem dodanym v sadé, odstranili veskeré necistoty. Poté otfete obrazovku suchym
hadrikem, pro vylesténi povrchu. Pro nejlepsi efekt mlzZete také pouiZit sadu Cisticich nalepek k
odstranéni jemnych prachovych ¢astic z obrazovky.

SK: Pred zahajenim aplikacie skla na displej si dokladne umyte ruky. Najprv ocistite povrch obrazovky
zariadenia vlhkou handrickou dodanou v sade, pre odstanenie vSetkych necist6t. Potom utrite
obrazovku suchou handrickou, aby sa povrch vylestil. Pre najlepsi efekt mézete tiez pouzit sadu
Cistiacich nalepiek na odstranenie jemnych prachovych ¢astic z obrazovky.

Step 2:
Krok 2:

ENG: Slowly peel off the isolation protective membrane from the tempered glass.
PL: Powoli zdejmij warstwe ochronng ze szkfa hartowanego.
CZ: Opatrné odstrante jemnou félii, ktera chrani tvrzené sklo.

SK: Opatrne odstrante jemnu fdliu, ktora chrani tvrdené sklo.



Step 3:
Krok 3:

ENG: Patiently allign the tempered glass to the screen of the device. Pay attention to alligning holes
of the tempered glass to the corresponding place for camera, buttons or speakers on the device.

PL: Spokojnie dopasuj i wycentruj pozycje szkta hartowanego wzgledem ekranu urzadzenia. Zwrd¢
uwage na potozenie wycie¢ na kamere, guziki lub gtosniki wzgledem tych znajdujacych sie na
urzadzeniu.

CZ: Opatrné srovnejte tvrzené sklo s displejem zafizeni. Zvlastni pozornost vénujte poloze vyrez( na
zatizeni, uréenych pro fotoaparat, tlacitka nebo reproduktory.

SK: Opatrne zarovnajte tvrdené sklo s displejom zariadenia. Zvlastnu pozornost venujte polohe vyrezov
na zariadeni, uréenych pre fotoaparat, tlacidla alebo reproduktory.

Step 4:
Krok 4:

ENG: Gently press on the center of the tempered glass on the device. If applied properly, it should
cover all the surface of the screen. If there're any air bubbles left, you can push it towards the edges
with your fingers and polish the surface with dry cleaning cloth from the kit.

PL: Delikatnie nacisnij Srodkowa czes¢ szkta hartowanego natozonego na ekran. Jezeli szkto zostato
poprawnie wycentrowane, powinno pokry¢ catg powierzchnie ekranu. W przypadku gdy nadal
pozostajg niewielkie bgbelki powietrza, nalezy wypchna¢ je palcami w strone krawedzi lub przy
uzyciu suchej Sciereczki.

CZ: Jemné pritlacte stfed tvrzeného skla aplikovaného na obrazovku. Pokud bylo sklo spravné
umisténo, mélo by pokryvat cely povrch obrazovky mimo vyrezli pro fotoaparat, tlacitka anebo
reproduktory. Pokud mezi sklem a displejem zlstaly néjaké vzduchové bubliny, zatlacte je opatrné
prsty nebo suchym hadfikem k okraji.

SK: Jemne pritlacte stred tvrdeného skla aplikovaného na obrazovku. Pokial bolo sklo spravne
umiestnené, malo by pokryvat cely povrch obrazovky mimo vyrezov pre fotoaparat, tlacidlad alebo
reproduktory. Pokial medzi sklom a displejom zostali nejaké vzduchové bubliny, zatlate ich opatrne
prstami alebo suchou handrickou k okraju.



